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portant autorisation d’exploiter un atelier de traitement de surface
Le préfet de la Loire

VU le code de I’environnement et notamment son titre ler du livre V, / |
VU le récépissé de déclaration du 04 mars 2013, Vs
VU la demande formulée le 30 octobre 2015 2015 par la société” Modertec Industries en vue d’obtenir
Pautorisation d’exploiter un atelier de traitement de surface sur le territoire de la’commune de Veauche, ZAC de
I’Orme les Sources, i

VU les compléments transmis le 16 novembre 2016,
VU le dossier, accompagné d’une étude d’impact, I’étude de dangers, les plans et les piéces annexes présentés a
I’appui de sa demande,

VU la décision n° E17000003/69 en date du 13 janvier 2017 du président du tribunal administratif de Lyon portant
désignation du commissaire-enquéteur,

VU I’avis de I’ Autorité Environnementale en date du 22 février 2017,

VU Parrété préfectoral en date du 6 mars 2017 ordonnant 1’organisation d’une enquéte publique pour une durée de
30 jours du 27 mars 2017 au 25 avril 2017 inclus sur le territoire de la commune de Veauche,

VU I’accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I’avis au public,

VU la publication de cet avis dans deux journaux locaux,

VU le registre d’enquéte et ’avis du commissaire enquéteur,

VU I’accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture,

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de Veauche, Veauchette, St-Bonnet les Qules et
d’Andrézieux Bouthéon,

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R.512-19 &
R.512-24 du code de I’environnement,

VU le rapport et les propositions en date du 16 juin 2017 de P’inspection des installations classées,

VU Pavis en date du 3 juillet 2017 du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques,

VU I’observation émise par I’exploitant sur le projet d’arrété transmis ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de Particle L. 512-1 du code de I’environnement,
I’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I’installation peuvent étre prévenus par
des mesures que spécifie I’arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les consultations effectuées n’ont pas mis en évidence la nécessité de faire évoluer le projet
initial et que les mesures imposées  I"exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par
les installations ; s

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, les modalités d’implantation, prévues dans
les dossiers de demande, permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I"autorisation sont réunies,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture de la Loire ;
ARRETE
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TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société MODERTECH Industries dont le siége social est situé 15 allée Mathieu Murgue 4 SAINT ETIENNE est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter sur le territoire de la commune de
VEAUCHE sur la ZAC de I'Ormes - les Sources, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises & enregistrement incluses
dans 1'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires & celles fixées dans le présent
arrété. )

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNI:‘;ES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique|AS, |Libellé de la rubrique (activité) Nature de|Critére de Volume de Volume
AE : ’installation classement 'classement |autorisé
DC, |
_|p ol | e
3260 A |Traitement de surface de métaux ou de/Chaine de 'Volume  des|Supérieur 129 m3
matiéres plastiques par un procédé|prétraitements |cuves affectées|a 30 m3
électrolytique ou chimique Chainede = autraitement
25652a |A [Revétement métallique ou traitement|conversion volume  des|Supérieur 1290001
(nettoyage, décapage, conversion dont|chimique cuves deja 15001
phosphatation, polissage, attaque|Chaine traitement
chimique, vibro-abrasion, etc.) de surfaces|d'anodisation
quelconques par voie électrolytique ou{Chaine inox
chimique, & [P’exclusion du nettoyage,
dégraissage, décapage de surfaces visés par ' .
la rmbrique 2564 et du nettoyage |
dégraissage visé par la rubrique 2563. : :
Procédés utilisant des liquides (sans mise
en oeuvre de cadmium ni de cyanures, et &
| |Pexclusion de la vibro-abrasion) s | e S
41102a (A |Toxicité aigu€ catégorie 1 pour I'une au|Stockage d'acide/Quantité totale|supérieure 740 kg
moins des voies d’exposition, & I’exclusion|fluorhydrique & susceptible ou égale a
de ’uranium et ses composés. 40% en masse :|d’étre présente(250 kg
Substances et mélanges liquides 0,34T dans E
' Boues et déchets|I’installation |
R | :04T | R
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41202a |A |Toxicité aigué catégorie 2, pour 1’une au[Bain de|Quantité totale|Supérieure [12

moins des voies d’exposition décapage susceptible ou égale a|tonnes
Substances et mélanges liquides fluonitrique : 4T |d’étre présente|10t
Bains usés{dans

acides : 8T I’installation
AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique), A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), C
(soumis au contrdle périodique prévu par I’article L 512-11 du CE) '

ARTICLE 1.2.2. INSTALLATIONS SOUMISES A L'ARTICLE L. 515-28 DU CODE DE
L'ENVIRONNEMENT DITE "IED"

Au sens de l'article R. 515-61, la rubrique principale est la rubrique 3260 relative an traitement de surface de
métaux ou de matiéres plastiques par un procédé électrolytique ou chimique et les conclusions sur les meilleures
techniques disponibles relatives & la rubrique principale sont celles relatives au traitement de surface des métaux et
des matiéres plastiques.

Conformément a Particle R. 515-71 du Code de I'environnement, ’exploitant adresse au préfet les informations
nécessaires, mentionnées a I’article L. 515-29, sous la forme d’un dossier de réexamen dont le contenu est décrit a
l'article R. 515-72 dans les douze mois qui suivent la date de publication des décisions concernant les conclusions
sur les meilieures techniques disponibles susvisées.

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :
Communes Parcelles Lieux-dits
Veauche 616 de la section ZE ZAC de I'Orme - Les Sources

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations
autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue pendant plus de trois années
consécutives.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

La société MODERTECH Industries est tenue de constituer des garanties financiéres visant la mise en sécurité de
ses installations.

ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété complémentaire s'appliquent, conformément a I’article
R.516-1 5° du Code de I’environnement, pour l'activité suivante :

Rubrique . - :
ICPE Libellé des rubriques/alinéa
3260 Traitement de surface de métaux ou de matiéres plastiques par un procédé électrolytique ou chimique

ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
Le montant des garanties financiéres des installations est fixé conformément a I'article 1.5.1 4 135 950 euros TTC.
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ARTICLE 1.5.3. DELAI DE CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

L’exploitant doit constituer ’intégralité de sa garantie financiére.

L’exploitant communiquera au Préfet, avant la mise en service de l'installation, le document attestant la constitution
des garanties financiéres, établi dans les formes prévues par I’arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux
modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de
'environnement.

ARTICLE 1.5.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du document
prévu a I’article R.516-2 V du Code de I’environnement.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant
la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif
aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de
I'environnement.

ARTICLE 1.5.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas
suivants :

TITRE 1 a minima tous les cinq ans au prorata de la variation de I'indice publié TP 01 ; I’indice TPO1 de février
2017 (686,1) servant de référence pour I’actualisation est I’indice publié au journal officiel le 14 mai 2017.
TITRE 2 sur une période au plus égale a trois ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15% de l'indice

TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.
Le taux de taxe sur la valeur ajoutée 4 prendre en compte lors de I’actualisation, noté¢ TVAR, conformément a
I’annexe II de I’arrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d’actualisation du
montant des garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties additionnelles
en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux souterraines est de 20 %.

ARTICLE 1.5.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé€ lors de toutes modifications des conditions d'exploitation
telles que définies a Particle 1.5.10 du présent arrété.

ARTICLE 1.5.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

OQutre les sanctions rappelées a I’article L516-1 du code de I’environnement, 'absence de garanties financicres peut
entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre
des modalités prévues a l'article L.171-8 de ce code. Conformément a l'article L.171-9 du méme code, pendant la
durée de la suspension, l'exploitant est tenu d'assurer & son personnel le paiement des salaires, indemnités et
rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 1.5.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de I’exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres quand une des obligations
de mise en sécurité, de remise en état, de surveillance ou d’intervention telles que prévues a I’article R.516-2-IV du
Code de I’environnement ou dans I’arrété d’autorisation n’est pas réalisée, et aprés intervention des mesures
prévues a P'article L.171-8 du Code de I’environnement.

ARTICLE 1.5.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

Lorsque l'activité a été totalement ou partiellement arrétée et aprés mise en sécurité de tout ou partie du site des
installations couvertes par lesdites garanties en application des dispositions mentionnées aux articles R. 512-39-1,
le préfet détermine, dans les formes prévues & l'article R. 512-31, la date a laquelle peut étre levée, en tout ou
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partie, T'obligation de garanties financiéres. La décision du préfet ne peut intervenir qu'aprés consultation des
maires des communes intéressées.

En application de l'article R.516-5 du Code de ’environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais
de l'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de
l'obligation de garanties financiéres.

ARTICLE 1.5.10. OBLIGATIONS D'INFORMATION

Lexploitant doit informer le préfet de :

TITRE 3 tout changement de garant :

TITRE 4 tout changement de formes de garanties financiéres

TITRE 5 toute modification des modalités de constitution des garanties financiéres telles que définies a Iarticle
R.516-1 du Code de I’environnement :

TITRE 6 tout changement des conditions d’exploitation conduisant & une modification du montant des garanties
financiéres

TITRE 7 toute modification apportée aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature 3
entrainer un cliangement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation.

ARTICLE 1.5.11. QUANTITES MAXIMALES DE DECHETS

En regard du montant des garanties financiéres proposées par 1’exploitant et fixées par 1’article 1.5.2 du présent
arrété, les quantités maximales de déchets présents sur le site ne doivent pas dépasser les valeurs ci-dessous :

Déchets Dangereux B Quantité maximale (tonnes)

Bains de traitement en service 129T

Bains de traitement usés 50T

Bains de ringage 25T ]
| Condensats d'évaporateur sous vide 15T
. lé;ues de filtres a papier ”. 10,25T i

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaliations, 3 leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage, et de
nature  entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les &léments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue &
Particle R 181-46 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés & cefte
occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.
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ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ot I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitation.

Le nouvel exploitant adresse au préfet les documents établissant ses capacités techniques et financiéres et I’acte
attestant de la constitution de ses garanties financiéres.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE
Sans préjudice des mesures de ’article R. 512-74 du code de I’environnement, pour I’application des articles R.
512-39-1 4 R. 512-39-5, I’usage a prendre en compte est un usage industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues p6ur assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
- I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
- des interdicticns ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 et qu’il permette un usage futur déterminé conformément au premier alinéa du
présent article, aux dispositions du code de 1’environnement applicables & la date de cessation d’activité des
installations et prenant en compte tant les dispositions de la section 1 du Livre V du Titre I du chapitre II du Code
de 'Environnement, que celles de la section 8 du chapitre V du méme titre et du méme livre.

CHAPITRE 1.7 REGLEMENTATION
ARTICLE 1.7.1. REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive):

Dates Textes

28/04/2014 |Arrété relatif 2 la transmission des données de surveillance des émissions des installations classées
pour la protection de I’environnement

31/07/2012 |Arrété relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et
suivants du code de 'environnement

29/02/2012 |Arrété modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du
code de I'environnement

04/10/2010 |Arrété relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
protection de ’environnement soumises & autorisation

31/01/2008 |Arrété modifié relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions et des transferts de
polluants et des déchets

30/06/2006 |Arrété relatif aux installations de traitements de surfaces soumises & autorisation au titre de la
rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées

29/07/2005 [Arrété modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a
l'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
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02/02/1998

Arrété relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature
des installations classées pour la protection de l'environnement soumises 3 autorisation

23/01/1997

Arrété relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour

la protection de 'environnement

ARTICLE 1.7.2. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

- des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
I"urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression,

- des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés,
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et l'exploitation
des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la
protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour I’utilisation rationnelle de 1’énergie ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des

dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.
Les personnes étrangéres a l'établissement n’ont pas I’accés libre aux installations.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
on occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, poussiéres, envols...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par I'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de

PREFECTURE DE LA LOIRE — 2 RUE CHARLES DE GAULLE — 42022 SAINT-ETIENNE CEDEX 1

B8/33



l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises on envisagées pour
€viter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un amrété d'autorisation,

- Ies amrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les amrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de |’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.
Les documents visés dans le demnier alinéa ci-dessus sont tenus & la disposition de I’inspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L’exploitant transmet a I’inspection les documents suivants :

Articles Controles a effectuer Périodicité du contréle
4.2.1 Relevé des consommations d'eau Hebdomadaire
4.2.3 : Calcul de la consommation spécifique par fonction de ringage | Annuel
8.4.4 Systémes de détection automatiques des fumées Tous les 6 mois
8.4.1 Vérification périodique des installations électriques et des|Selon les référentiels en
8.5.3 équipements de sécurité vigueur
10.2.1 Contrble des rejets atmosphériques du laveur de gaz Annuel
10.2.2.2 Contréle de la qualté des eaux souterraines Tous les 6 mois
10.2.4 Contrble des niveaux sonores Tous les 3 ans
Articles Documents i transmettre Périodicités / échéances
1.5.3 Aftestation de constitution de garanties |3 mois avant la fin de la période (ou tous les 5
financiéres ans), ou avant 6 mois suivant une
augmentation de plus de 15% de la TP01
1.6.6 Notification de mise a I’arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
10.3.1 Résultats de la surveillance des|Annuel
émissions, des milieux et des déchets Pour tout nouvel exploitant soumis 4 au moins

une mesure annuelle d’auto surveillance sur
ses rejets en eau superficielle, la saisine des
résultats sur GIDAF doit étre imposée

106.3.3 Bilans et rapports annuels Annuel

Déclaration annuelle des émissions Annuelle (GEREP : site de téiédéclaration)
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TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, |’exploitation et 1’entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I’efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de poliution doivent étre pmn]églés pour
'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de s'assurer de
leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement 2 une alarme. Les
résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus & la disposition de
l'inspection des installations classées

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, I’exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées.

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les incidents ayant entrainé des
rejets dans I’air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans un
registre

Le briilage & I’air libre est interdit & I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brillés sont identifiés
en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2, ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que D’établissement ne soit pas & I'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.) et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent é&tre prises en lieu et place de celles-ci.
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ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives & ’hygiéne et a la sécurité des travailleurs

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant,
La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I’atmosphére, est congue de fagon
a favoriser au maximum 1’ascension des gaz dans I’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter
un convergent réalisé suivant les régles de I’art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des
émissions de polluants & I’atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou
toute autre norme européenne ou internationale équivalente en vigueur a la date d’application du présent arrété,
sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter ’intervention d’organismes extérieurs a
la demande de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES / CONDITIONS GENERALES DE

REJET
Installations Hauteur en m Diamétre en m |Débit nominal en Vitesse minimale
raccordées Nm3/h d’éjection
en m/s
Laveur de gaz 10 m lm 50590 1,76

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES / VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz
étant rapportés :

- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) sauf pour les installations de séchage o les résultats sont exprimés
sur gaz humides

- & une teneur en O2 ou CO2 précisée dans le tableau ci-dessous,

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Lorsque la valeur limite est
exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, 4 partir d'une production journaliére.
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Les flux de polluants rejetés dans I’atmosphére doivent étre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

Paramétres Concentration
mg/Nm3
Acidité totale expriméeen H | 0,015
HF, exprimé en F 0,1
Cr total * 0,0003
Nickel 0,001
Alcalins, exprimés en OH 0,6
NOx, exprimés en NO2 3,6
Cuivre 0,01
Zinc 0,01
Poussiéres 5
SOx exprimés en SO2 )
NH3 0,1
CN 0,1

* Le site ne met pas en ceuvre de chrome hexavalent.

Dans le cas ot la limite de quantification est supérieure a la valeur limite définie ci-dessus, la valeur limite retenue
est le seuil de quantification.

Les valeurs limites s'imposent & des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une durée qui est
fonction des caractéristiques de l'appareil et du polluant et voisine d'une demi-heure,
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L'implantation et le fonctionnement de I’installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au IV de larticle L. 212-1 du code de l'environnement. Elle respecte les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux s’il existe.

La conception et I'exploitation de I’installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux polluants.

CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.2.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des installations pour
limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la
quantit¢ d'ean prélevée. Ce dispositif est relevé hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre
éventuellement informatisé et consultable par I'inspection des installations classées

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource | Nom de la masse d’eau ou de | Prélévement maximal | Débit maximal
la commune du résean annuel (*) (m3/an) journalier (m3/})
Réseau d'eau public AEP | Veauche 6500 25

(*) Ce volume ne prend pas en compte le premier remplissage des bains lors de la mise en fonctionnement de
l'instailation. ;
L'usage du résean d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux opérations
d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau. :

ARTICLE 4.2.2. PROTECTION DES EAUX D’ALIMENTATION

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
¢quivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique, dans le réseau sanitaire ou dans les milieux de prélévement.

ARTICLE 4.2.3. ALIMENTATION EN EAU DU PROCEDE

L L'alimentation en eau du procédé est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette alimentation.
Ce dispositif doit étre proche de I'installation, clairement reconnaissable et aisément accessible.

II. Les systémes de ringage doivent étre congus et exploités de maniére 3 obtenir une consommation d'eau
spécifique, rapportée au métre carré de la surface traitée, dite « consommation spécifique », la plus faible possible.
11'y a une fonction de ringage chaque fois qu'une piéce quitte un bain de traitement et doit subir un ringage (quel
que soit le nombre de cuves ou d'étapes constituant ce ringage).

III. La consommation spécifique d’eau ne doit pas excéder 8 litres par métre carré de surface traitée et par fonction
de ringage.

L'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation, sur une période représentative
de son activité. I tient 4 disposition de Vinspection des installations classées le résultat et le mode de calcul de cette
consommation spécifique ainsi que les éléments justificatifs de ce calcnl.
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CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a Particle 4.4.1 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.4 est interdit. :

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et
le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de I'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régies en vigueur.

ARTICLE 4.3.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

ARTICLE 4.3.5. PROTECTION CONTRE DES RISQUES SPECIFIQUES

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou
d'un autre site industriel. -

ARTICLE 4.3.6. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme permet I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.4 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.4.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
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- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées

- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (notamment celles collectées dans le bassin de
confinement ), les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour
Fextinction),

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine

Le site ne rejette pas les effluents suivants, ces derniers sont traités dans des filiéres adaptées :

- les eaux polluées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les eaux du laboratoire, les condensats
des compresseurs et de 'osmoseur, les eaux de refroidissement etc.

- les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des installations de traitement interne au site.

ARTICLE 4.4.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature A géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitemnent.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers tes milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.4.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Les installations de traitement sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température,
composition...) y compris & P’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

En cas d'indisponibilité ou de dysfonctionnement de ses installations de traitement, l'exploitant s'assure que ses
effluents d'eaux pollués sont gérés de fagon & ne pas générer de nsques supplémentaires. L'exp]mtant décrit
l'ensemble de ces mesures de gestion & mettre en oeuvre dans une consigne spécifique.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.

ARTICLE 4.4.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés péricdiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Ils sont nettoyés par une société habilitée

lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de 1'équipement et dans tous les cas au moins une fois par
an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement

de l'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformité & la norme
en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.4,5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I’établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu n°1 n°3 n°3bis n°4
récepteur codifié par le
présent arrété
Nature des effluents Eaux sanitaires Eaux pluviales de!Eaux pluviales Eaux d’extinction
toiture potentiellement d’incendie
polluées
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Exutoire des rejets 'Réseau communal ! Réseau d’eaux .I Réseau d’eaux |Réseau d’eaux
| « eaux usées » i pluviales | pluviales pluviales
! | communal communal communal (*) g
Traitement avant rejet Aucun Bassin de rétention | Séparateur Bassin de rétention |
: de 660 m* d’hydrocarbures de 660 m?® et
puis bassin de|rétention interne au
rétention de 660 m* | batiment
Milieu naturel récepteur ou|Station d’épuration|Milien naturel Milieu naturel Milieu naturel (*)
station d’épuration collective |de Veauche

(*) Les eaux d’extinction d’incendie susceptibles d’étre chargées en suies et polluants doivent étre analysées avant
la décision d’évacuation :

- soit dans le milieu naturel via le réseau d’eaux pluviales communal ;

- soit en tant que déchets dangereux via une filiére d’élimination adaptée.

ARTICLE 4.4.6. REJETS DES CONCENTRATS DE L'OSMOSEUR

Par dérogation a I'article 4.4.1, lexploitant pourra étre autorisé par le Préfet 4 rejeler ses concentréts de I'osmoseur comme
effluent sous réserve qu'll foumisse & linspection une étude sur la qualité de ses rejets et qu'il démontre que le milleu ou fa
station d'épuration retenu est apte 3 les recevoir.

Cette étude doit étre validée avant toute mise en ceuvre de ces rejets.

Dans I'attente de I'accord de linspection, les effluents devront étre traités comme des déchels et éliminés dans des installations
autorisées.

ARTICLE 4.4.7. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration définies :

Paramétre Code Sandre Valeur limite de rejet

pH 1302 >55et<8,5
Température 1301 '<30°C

Matiéres en suspension MEST 1305 35 mg/l

'DBOS N 1313 100 mg/1 ]
'DCO 1314 125 mg/1 ]
Hydrocarbures totaux HCT 7009 . I |10 mg/1

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisables est de 15 500 m?®.

Le débit de fuite maximal des eaux pluviales vers le milieu naturel est de 5 I/s/ha.
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TITRE 5 DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer I'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I’ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) I'élimination .
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur ’environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans les filidres autorisées adaptées 3 leur nature et & leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par I’article R. 541-8 du code de I’environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du code de '
I’environnement. Dans Iattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72 du code de
I’environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543-131 du code de
I’environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I’article R. 543-137 & R. 543-151 du code
de I’environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
Pensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 a R. 543-201 du code de I’environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans 1’établissement, avant Jeur orientation dans une filiére adapiée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques

souillées.
La quantité maximale de déchets admissible sur site est fixé a l'article 1.5.11
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ARTICLE 5.1.4, DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a Iarticle L. 511-1 et
L. 541-1 du code de I’environnement.

1l s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A I’exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I’enceinte de
I’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique oul sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence & I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I’environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 1’extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a I'article
R. 541-45 du code de |’environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus & la disposition de
I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a R.
541-64 et R. 541-79 du code de I’environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue a la disposition de I’inspection des
installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6 SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. IDENTIFICATION DES PRODUITS

L’inventaire et I’état des stocks des substances et mélanges susceptibles d’étre présents dans |’établissement
(nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu & jour et & disposition de I’inspection des installations
classées.

L’exploitant veille notamment a disposer sur le site, et a tenir & disposition de I’inspection des installations classées,
I’ensemble des documents nécessaires & I’identification des substances et des produits, et en particulier les fiches de
sécurité & jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques concernés présents sur le site.

ARTICLE 6.1.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fiits, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et mélanges, et s’il
y a lieu, les éléments d’étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par la
réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les tuyautenes apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront également
étre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé.

ARTICLE 6.1.3. RESPECT DE LA REGLE DES CUMULS

L'exploitant est en mesure de justifier en permanence a I'inspection du non dépassement de la régle de cumul telle
que définie & l'article R. 511-10 du code de l'environnement.

ARTICLE 6.1.4. CANALISATIONS

Les canalisations de transport de fluides dangereux sont étanches et résistent a 'action physique et chimique des
produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont accessibles et peuvent étre inspectées. Elles sont
convenablement entretenues et font I'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon
état. Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et tenu 2 la disposition de l'inspection des
installations classées.

CHAPITRE 6.2 SUBSTANCE ET PRODUITS DANGEREUX POUR L’'HOMME ET
L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 6.2.1. SUBSTANCES INTERDITES OU RESTREINTES

L’exploitant s’assure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, et notamment:

- qu’il n’utilise pas , ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait 1’objet

d’une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,

- qu’il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants ;

- qu’il respecte les restrictions inscrites a I’annexe XVII du réglement n®1907/2006.
S’il estime que ses usages sont couverts par d’éventuelles dérogations a ces limitations, ’exploitant tient |’analyse
correspondante a la disposition de I’inspection.

ARTICLE 6.2.2. SUBSTANCES EXTREMEMENT PREOCCUPANTES

L'exploitant établit et met & jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste des
substances qu’il fabrique, importe ou utilise et qui figurent 2 la liste des substances candidates & 1’autorisation telle
qu’établie par I’Agence eurcpéenne des produits chimiques en vertu de Particle 59 du réglement 1907/2006.
L’exploitant tient cette liste & la disposition de I’inspection des installations classées.
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ARTICLE 6.2.3. SUBSTANCES SOUMISES A AUTORISATION

Si la liste établie en apj)lication de D’article précédent contient des substances inscrites a8 I'annexe X1V du
réglement 1907/2006, I’exploitant en informe I’inspection des installations classées sous un délai de 3 mois aprés la
mise a jour de ladite liste.

L’exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformité avec le réglement
1907/2006, par exemple s’il prévoit de substituer la substance considérée, s’il estime que son utilisation est
exemptée de cette procédure ou s’il prévoit d’étre couvert par une demande d’autorisation soumise a |’Agence
européenne des produits chimiques.

S’il bénéficie d’une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n°1907/2006, I’ exploitant tient &
disposition de I’inspection une copie de cette décision et notamment des mesures de gestion qu’elle prévoit.

Dans tous les cas, I’exploitant tient & 1a disposition de I’inspection les mesures de gestion qu’il a adoptées pour la
protection de la santé humaine et de I’environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets dans I’environnement de
ces substances.
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TITRE 7 PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES
EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 7.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a P’origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de ’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les instaliations relevant du livre V titre I du Code de I’Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I’environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit est effectuée un an au maximum aprés la mise en service de I’installation. Les
mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont
effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de 1'installation sur une
durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I’exploitant par un organisme qualifié, notamment a la
demande du préfet, si ’installation fait I’objet de plaintes ou en cas de modification de l'installation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones & émergence réglementée.

ARTICLE 7.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Iintérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de I’environnement, & |’exception des matériels destinés a étre utilisés a
I’extérieur des batiments visés par 1’arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis
aux dispositions dudit arrété.

ARTICLE 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents. :

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes

pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT

Allant de 7h & 22h, Allant de 22h a 7h,

(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
En limite de propriété 70 dB(A) 60 dB(A)

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
© vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.

CHAPITRE 7.4 EMISSIONS LUMINEUSES

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, ’exploitant prend les

dispositions suivantes :
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- les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de Foccupation de ces

locaux
- les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont

éteintes au plus tard & 1 heure.
Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées & assurer la protection des biens
lorsqu'elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.
L’exploitant du batiment doit s’assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de I’installation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation, ceci afin
d’éviter que I’éclairage fonctionne toute la nuit.
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TITRE 8 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES
ARTICLE 8.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés & ’article L.
511-1 du code de |’environnement.

L'exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.
Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 8.1.2. LOCALISATION DES STOCKS DE SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment & 1'article 6.1.1 seront
tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition
des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 8.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de netioyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

ARTICLE 8.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire ’accés  toute personne non autorisée.
Une surveillance est assurée en permanence.

ARTICLE 8.1.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE 8.1.6. ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient I’ensemble des équipements mentionnés dans I’étude de dangers.
L’exploitant met en ceuvre I’ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans 1’étude de dangers.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 8.2.1. COMPORTEMENT AU FEU

Les parties de 'installation qui, en raison des caractéristiques des équipements, des procédés ou des matiéres mises
en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un incendie pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de
l'installation doivent étre constituées de matériaux permettant de réduire les risques de propagation d'un incendie au
strict minimum, et présentent les caractéristiques de faible réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

~ matériaux de classe Al ou A2 51 d1 selon NF EN 13 501-1 ;

- murs extérieurs et murs séparatifs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

- planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

-  portes et fermetures résistantes au fen (y compris celles comportant des vitrages et des quincailleries) et

leurs dispositifs de fermeture EI 120 (coupe-feu de degré 2 heures).
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. ARTICLE 8.2.2. FONCTIONNEMENT COMPATIBLE AVEC LA PRESENCE DE LA CANALISATION
DE GAZ DN150

L'exploitant assure par tous les moyens, techniques comme organisationels, une vigilance en matiére
d"implantation de ses matiéres a risques toxiques, d'incendie ou d'explosion dans une bande de 40 m depuis la
canalisation DN150 (soit 32 métres des limites de propriété).

CHAPITRE 8.3 INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS
ARTICLE 8.3.1. ACCESSIBILITE

L’installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre a tout moment I’intervention des services
d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a I'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et I’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I’entrée des engins de secours et leur mise
en |uvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I’exploitation de I’installation stationnent sans occasionner de géne pour
I’accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a I’installation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’cuverture de I’installation.

Autant que possible, ces accés ne sont pas situés sur la partie est de I'installation.

ARTICLE 8.3.2. ACCESSIBILITE DES ENGINS A PROXIMITE DE L'INSTALLATION
Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de Pinstallation et est
positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par I’effondrement de tout ou partie de cette installation.
La voie engins devra respecter les caractéristiques suivantes :
- la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur de Iaire de stationnement au minimum de 10
meétres, la pente au maximum de 10 %,
- dans les virages de rayon intérieur inférieur 4 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 11 métres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres ajoutée,
- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles  la verticale de I’ensemble de la voie,

- la distance par rapport a la facade est de 1 métre minimum et 8 métres maximum pour un stationnement
paralléle au batiment, et inférieure 4 1 métre pour un stationnement perpendiculaire au batiment,

- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 meéres au minimum et présente une résistance minimale au
poingonnement de 80 Nfcm?.

Les accés sont aménagés pour permettre le passage des engins de secours (force portante de 16 T et carrossable) et
I'utilisation des poteaux d’incendie.

ARTICLE 8.3.3. DEPLACEMENT DES ENGINS DE SECOURS A L'INTERIEUR DU SITE

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres linéaires
dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,

-  longueur minimale de 10 métres,
présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie « engins ».

ARTICLE 8.3.4. ETABLISSEMENT DU DISPOSITIF HYDRAULIQUE DEPUIS LES ENGINS

A partir de chaque voie « engins » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou au moins a deux cbtés
opposés de I’installation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.
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ARTICLE 8.3.5. DESENFUMAGE

Les locaux a risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de
chaleur (DENFC), conformes & la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003, permettant I'évacuation 2 1'air
libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbriiiés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d’exutoires & commande automatique et manuelle (ou auto-commande). La surface
utile d'ouverture de I’ensemble des exutoires n’est pas inférieure & 2% de la surface au sol du local.

Afin d’équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de superficie utile
comprise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m? de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de
désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés et installées conformément
4 la norme NF S 61-932, version décembre 2008,

L’action d’une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont & adapter aux risques particuliers de
l'installation.

ARTICLE 8.3.6. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques
présentés par I'installation et permettant I’intervention en cas de sinistre, sont conservés a proximité des lieux de
stockage des produits chimiques. Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement.
Le matériel d’intervention comprend au minimum :

- deux appareils respiratoires isolants (air on 02) ;

- deux combinaisons de protection sauf pour le cas des gaz non corrosifs ;

- des gants.
Le personnel est formé & I'emploi de ces matériels.

ARTICLE 8.3.7. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L’installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :
d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu & I’article 7.1.1 ;

- de deux appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d’un réseau public ou privé d’un diamétre
nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de I’installation se trouve &
moins de 100 métres d’un appareil dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur
pour permettre au service d’incendie et de secours de s’alimenter sur ces appareils. Les appareils sont
distants entre eux de 150 métres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins
d’incendie et de secours). A défaut, une réserve d’eau destinée a I’extinction est accessible en toutes
circonstances et 4 une distance de ’installation ayant recueilli I’avis des services départementaux
d’incendie et de secours. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en
vigueur pour permettre au service d’incendie et de secours de s’alimenter et permet de fournir un débit
minimal de 60m3/h. L’exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits
d’eau ainsi que le dimensionnement de 1’éventuel bassin de stockage. Ces équipements doivent permettre
de fournir un débit minimal de 210 métres cube par heure pendant une durée d'au moins deux heures. ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur de I’installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans
les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a4 combattre et compatibles avec les
matiéres stockées.

- d'un réseau de robinets d'incendie armés placés de telle sorte que tout point de I'atelier puisse étre atteint
par deux jets croisés.
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Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
installation et notamment en période de gel. L’exploitant s’assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 8.4.1. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contr6lées aprés leur installation ou suite & modification.
Elles sont contrdlées périodiquement par une personne compétente, conformément aux dispositions de la section 5
du chapitre VI du titre I de livre II de la quatriéme partie du code du travail relatives & la vérification des
installations électriques. _

Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

ARTICLE 8.4.2. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. .

Les effluents issus de la ventilation des locaux de stockage et des ateliers sont dirigés vers la station de traitement
des effluents gazeux.

Les ouvertures effectuées dans les parois séparatives sont munies de dispositifs de fermeture ou de calfeutrement
assurant un degré de résistance au feu équivalant a celui exigé pour ces parois. Les fermetures manceuvrables sont
associées 4 un dispositif assurant leur fermeture automatique en cas d'incendie, que I'incendie soit d'un c6té ou de
l'autre de la paroi.

ARTICLE 8.4.3. ELECTRICITE STATIQUE

Toutes les parties de l'installation susceptibles d'emmagasiner des charges électriques (éléments de construction,
appareillage, réservoirs, cuves, canalisations...) sont reliées a une prise de terre conformément aux normes
existantes.

ARTICLE 8.4.4. SYSTEMES DE DETECTION AUTOMATIQUES

Chague local technique, armoire technique ou partie de I’installation recensée selon les dispositions de I’asticle
8.1.1 en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose d’un dispositif de détection de
substance particuliére/fumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les
opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

L’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection.
1l organise a fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes-
rendus sont tenus a disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 8.4.5. RETENTIONS ET CONFINEMENT
I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité de
rétention dont le volume est au moins €gal & la plus grande des deux valeurs snivantes:
- 10G % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires. -
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale & :
- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,
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- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4 800 1.

H. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste i l'action physique et
chimique des fluides, .de sorte qu'en situation accidentelle la présence du produit ne puisse en aucun cas altérer une
cuve ou une canalisation. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé,

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir &tre contrdlée & tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par 1’exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I’environnement, n’est autorisé sous
le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour l'environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus,

INI. Les rétentions des stockages a I’air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV, Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est étanche et inattaquable, et équipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées A des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I’ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors
d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celies-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé
par des dispositifs internes ou externes a I’installation.

En cas de dispositif de confinement externe a I’installation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére
gravitaire ou grice a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas de
recours & des systémes de relevage autonomes, I’exploitant est en mesure de justifier a tout instant d’un entretien et
d’une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de confinement
externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif astomatique d’obturation pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d’étre pollués y sont portées.

Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de I’incendie par ces écoulements,
Les eaux d’extinction coliectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 8.5.1. TRAVAUX

Dans les parties de I’installation recensées & Iarticle 8.1.1 et notamment celles recensées locaux a risque, les
travaux de réparation ou d'amépagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d’intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces permis
sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés
par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative 4 la sécurité de l'installation, sont signés par l'exploitant et l'entrepnse extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.
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Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu ». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 8.5.2. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L’exploitant assure ou fait effectuer [a vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre I’incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche
par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en

vigueur.. :
Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données & ces vérifications.

ARTICLE 8.5.3. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- les controles a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané pour travaux de modification ou d'entretien ainsi que la liste des
vérifications 2 effectuer avant remise en marche de l'installation aprés une suspension prolongée d'activité
de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I’interdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- Iinterdiction de tout briilage a I’air libre ;

- l'obligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de l'installation ;

- les conditions de livraison, conservation, stockage et de transport des produits, notamment les précautions a
prendre pour ’emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les opérations nécessaires & l'entretien et a la maintenance, notamment les vérifications des systémes
automatiques de détection ;

- les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a I’article 8.4.5,

- les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.,

- I’obligation d’informer 1’inspection des installations classées en cas d’accident.
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TITRE 9 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 PRESCRIPTIONS LIEES AU STOCKAGE DE PRODUITS LIQUIDES
DONT LA TOXICITE AIGUE EST DE CATEGORIE 1
La hauteur maximale d’un stockage de substances ou préparations sous forme liquide n’excéde pas 5 métres.
Pour assurer une bonne ventilation, un espace libre est d’au moins un métre entre le stockage des substances ou
préparations trés toxiques et le plafond.

Les fiits, tonnelets ou bidons contenant des substances ou préparations trés toxiques sont stockés verticalement sur
des palettes. Toute disposition est prise pour éviter la chute des récipients stockés & I’horizontale.

L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des substances trés toxiques et toxiques définies par le réglement
(CE) n° 1272/2008 du 31 décembre 2008 relatif a la classification, 'emballage et I'étiquetage des substances et des
mélanges est réalisé de maniére a étre protégé et a résister aux chocs occasionnels dans le fonctionnement normal
de l'atelier.

Seuls les personnels nommément désignés et spécialement formés ont accés aux stockages de substances toxiques.
Ceux-ci ne délivrent que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des bains. Dans le cas ol
I'sjustement de la composition des bains est fait & partir de solutions disponibles en conteneur et ajoutées par des
systémes anfomatiques, la quantité strictement nécessaire est un conteneur.

CHAPITRE 9.2 PRESCRIPTION LIEES AUX CHAINES DE TRAITEMENTS DE
SURFACE

ARTICLE 9.2.1. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS

Le site comprend les chaines de pré-traitement et de traitement avec les capacités de bains suivantes :

- Prétraitement par dégraissage : 20 m’

- Prétraitement par décapage : 23 m®

- Chaine de conversion chimique par passivation au chrome III : 25 m*

- Chaine d'anodisation de l'aluminium : 40 m*

- Chaine de coloration : 15 m*

- Chaine inox ;: 6 m*

ARTICLE 9.2.2. RETENTIONS

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas, a l'exception
de celles dédiées au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation 2 étre vides de tout liquide et ne sont pas
munies de systémes automatiques de relevage des eaux.

Elles sont aussi congues pour recueillir toute fuite éventuelle provenant de toute partie de I'équipement concerné et
réalisées de sorte que les produits incompatibles ne puissent s'y méler (cyanure et acide, hypochlorite et acides,
bisulfite et acide, agide et base trés concentrés...).

ARTICLE 9.2.3. CHAUFFAGE DES BAINS

Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux régles de l'art et ne comprennent
pas de circuits de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains sont en matériaux capables de
résister a l'action chimique des bains. Les systémes de chauffage des cuves sont équipés de dispositifs de sécurité
qui permettent de détecter le manque de liquide et d"asservir l'arrét du chauffage.

Les résistances éventuelles (bains actifs et stockages) sont protégées mécaniquement.

ARTICLE 9.2.4. TRANSPORT DES PRODUITS TOXIQUES

Le transport des produits a l'intérieur de 1'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages.

PREFECTURE DE LA LOIRE — 2 RUE CHARLES DE GAULLE — 42022 SAINT-ETIENNE CEDEX 1

29/33



TITRE 10 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 10.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, ¥’exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur I’environnement L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I’inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission & I’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I’environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 10.1.2. MESURES COMPARATIVES

Qutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), l'exploitant fait procéder au moins une fois par an a des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de I’entité qui réalise habituellement les
opérations de mesure du programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére
chargé de I’inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I’inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de I’environnement.
Conformément & ces articles, l'inspection des installations classées peut, 3 tout moment, réaliser ou faire réaliser
des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux sonores. Les frais
de prélévement et d'analyse sont & la charge de l'exploitant. Les contrfles inopinés exécutés a la demande de
I'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette demniére, se substituer aux mesures
comparatives.

CHAPITRE 10.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 10.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES CANALISEES OU
DIFFUSES

L'exploitant réalise une premiére mesure de ses rejets atmosphériques dans les 3 mois suivant la mise en service de

son installation.
L’exploitant met en ceuvre une autosurveillance des rejets atmosphériques dans les conditions définies ci-apreés :

Paramétres Fréquence de
I'auto-surveillance
Acidité totale exprimée en H annuelle
HF, exprimé en F annuelle
Cr total annuelle
Nickel annuelle
Alcalins, exprimés en OH annuelle
NOx, exprimés en NO2 annuelle
Cuivre annuelle
Zinc annuelle
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Le programme de surveillance pourra étre revu, en accord avec l'inspection, sur la base d'une demande motivée de
l'exploitant justifiant, & partir de résultats des mesures et de F'analyse de ses procédés, de l'absence de certaines
substances.

ARTICLE 10.2.2. EFFETS SUR LES EAUX SOUTERRAINES

L’exploitant réalise une surveillance des eaux souterraines selon les modalités définies dans les articles ci-aprés.
Article 10.2.2.1. Implantation des ouvrages de contréle des eaux souterraines

Lors de la réalisation d’un ouvrage de contrle des eaux souterraines , toutes dispositions sont prises pour éviter de
mettre en communication des nappes d’eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d’utilisation de substances
dangereuses. Pour cela, la réalisation, l'entretien et la cessation d'utilisation des forages se font conformément 3 la
norme en vigueur (NF X 10-999 ou équivalente).

L’exploitant surveille et entretient par la suite les forages, de maniére & garantir I'efficacité de I'ouvrage, ainsi que la
protection de la ressource en eau vis a vis de tout risque d’introduction de pollution par I’intermédiaire des
ouvrages. Tout déplacement de forage est porté 4 la connaissance de I'inspection des installations classées.

En cas de cessation d’utilisation d’un forage, I’exploitant informe le Préfet et prend les mesures appropriées pour
I’obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d’éviter la pollution des nappes d’eaux souterraines.

L’exploitant fait inscrire le (ou les) nouvel(eaux) ouvrage(s) de surveillance & la Banque du Sous-Sol, auprés du
Service Géologique Régional du BRGM. Il recevra en retour les codes BSS des ouvrages, identifiants uniques de
ceux-ci.

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en m NGF de maniére i pouvoir tracer la carte
piézométrique des eaux souterraines du site & chaque campagne. Les localisations de prise de mesures pour les
nivellements sont clairement signalisées sur I'ouvrage. Les coupes techniques des ouvrages et le profil géologique
associé sont conservés.

Article 10.2.2.2. Réseau et programmie de surveillance
Le réseau de surveillance se compose des ouvrages suivants :

Ouvrage | Localisation par rapport au site | Profondeur en m
Pzl Amont 9,2
Pz2 Aval 9
Pz3 Aval 7.9

L'exploitant fait analyser tous les 6 mois (en période de hautes eaux et de basses eaux) sur chaque ouvrages de son
réseau les paramétres snivants :

= pH

- HF, exprimé en F

- Crtotal

- Aluminium

- Nickel

- Cuivre

- Zinc
Le niveau piézométrique de chaque ouvrage de surveillance est relevé a chaque campagne de prélévement.
L’exploitant joint alors aux résultats d’analyse un tableau des niveaux relevés (exprimés en métres NGF), ainsi
qu'une carte des courbes isopiézes a la date des prélévements, avec une localisation des piézométres.
En cas de modifications du process, l'exploitant propose, si besoin, un ajustement des paramétres a surveiller en
fonction des nouveaux produits mobilisés. Il peut, en outre, sous réserve de justification, proposer un allégement de
la surveillance si certaines substances ne sont pas ou plus présentes sur site. Ces modifications doivent disposer au
préalable d'une validation de l'inspection.
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ARTICLE 10.2.3. SUIVI DES DECHETS

L’exploitant tient a jour le registre des déchets prévu par I’arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de l'environnement

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins trois ans
et tenu 2 la disposition des autorités compétentes.

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément & I’arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets.

ARTICLE 10.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Les mesures des niveaux sonores sont effectuées a minima tous les 3 ans.

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 10.3.1. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE E’AUTO
SURVEILLANCE

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise notamment celles de son programme d’auto surveillance, les
analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résuitats font
présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

Si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, 1’exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour rechercher I’origine de la pollution et, si elle provient de ses installations, en supprimer les causes.
Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux nécessaire pour réduire la pollution de
la nappe. Il informe le préfet et I’inspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas
échéant, des mesures prises ou envisagées.

Sans préjudice des dispositions de I’article R. 512-69 du code de I’environnement et conformément au chapitre
10.2 I‘exploitant établit, s'il y a lieu, avant la fin du mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des
mesures et analyses de la période précédente. Ce rapport, traite au minimum de I’interprétation des résultats de la
période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au 10.1, des
modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues
(sur I’outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu & la disposition permanente de I’inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Le rapport de synthése est adressé avant la fin de chaque période a I’inspection des installations classées.

Les résultats de I’auto surveillance, des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique, sont transmis
par I’exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’Auto surveillance
Fréquentes).

ARTICLE 10.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE
NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de Particle 10.2.4 sont transmis au préfet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

ARTICLE 10.3.3. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, an plus tard le ler avril de chaque année, un biian annuel portant sur !’année
précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur ’ensemble du site de
maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'eau, et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés 2 l'extérieur de 1'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a 1'inspection des installations classées une copie de
cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de I'inspection des installations classées.
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TITRE 11 DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 11.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction. Par exception, la compatibilité d'une installation
classée avec les dispositions d'un schéma de cohérence territoriale, d'un plan local d'urbanisme, d'un plan
d'occupation des sols ou d'une carte communale est appréciée 2 la date de I'autorisation, de l'enregistrement ou de la
déclaration.
Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif :
1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de la présente
décision.
2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision leur a
été notifiée.
Toutefois, si la mise en service de I’installation n’est pas intervenue six mois aprés Ia publication ou I’affichage de
ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu’a ’expiration d’une période de six mois aprés cette mise
en service.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & I'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

ARTICLE 11.1.2. PUBLICITE

Conformément aux dispositions de I'article R.512-39 du code de I’environnement, un extrait du présent arrété
mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise & la disposition de toute
personne intéressée, sera affiché en mairie de Veauche pendant une durée minimum d’un mois. Le méme extrait est
publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré l'acte pour une durée identique.

Madame le maire de Veauche fera connaitre par procés verbal, adressé a la Préfecture de la Loire I'accomplissement
de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation 2 la diligence de la société

MODERTECH Industries.
Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société MODERTECH Industries dans

deux journaux diffusés dans tout le département.
ARTICLE 11.1.3. EXECUTION

Monsieur le Sous-préfet de Montbrison, Madame la Directrice départementale de la protection des populations,
Madame la Directrice régionale de I’environnement, de I’'aménagement et du logement chargée de 1'inspection des
installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont une copie
sera adressée 3 la mairie de Veauche et a la société MODERTECH Industries.

Fait & Saint-Etienne, le 2 1 AOUT riljls

Copie adressée & ;

- Societé Modertech Industries

15 Allée Mathieu Murgue

42100 Saint-Etienne

- Monsieur le sous-préfet de Montbrison
- Madzme le maire de Veauche

- Direction Régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement — UID Loire — Haute-Loire

- Archives- Chrono
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